Vendim nr. 277, daté 30.07.2026

Kolegji i Gjykatés Kushtetuese té Republikés sé Shqipérisé, i pérbéré nga:

Fiona Papajorgji, Kryetare
Sandér Beci, Anétar
Sonila Bejtja, Anétare

né datén 30.07.2026 mori né shqyrtim paraprak kérkesén nr. 44 (A) 2026 té Regjistrit

Themeltar, gé i pérket:

KERKUES:

OBJEKTI:

BAZA LIGJORE:

ARTAN MUCA, i pérfagésuar nga avokati Isuf Shehu, me
prokuré.

Shfugizimi i vendimeve nr. 3197 (83001-00094-13), daté
21.06.2022 té Gjykatés sé Rrethit Gjyqgésor Elbasan; nr.
10-2022-1546/283, daté 17.10.2022 té Gjykatés sé Apelit
Durrés; nr. 00-2025-1412, daté 23.09.2025 té Kolegjit Penal
té Gjykatés sé Lartg, si té papajtueshme me Kushtetutén e
Republikés sé Shqipérisé.

Kthimi i ¢éshtjes pér rigjykim né Gjykatén e Larté.

Nenet 4, 17, 18, 27, 42, 131, pika 1, shkronja “f”, 134, pika
1, shkronja “i” dhe 142, t&8 Kushtetutés sé Republikés sé
Shqipérisé (Kushtetuta); nenet 5, 6, 7 dhe 13 té Konventés
Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (KEDNJ); nenet 27, 49,
50, 71 dhe 71/a té ligjit nr. 8577, daté 10.02.2000 “Pér
organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese té
Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar (Ligji Organik i
Gjykatés).



Kolegji i Gjykatés Kushtetuese (Kolegji), pasi dégjoi relatoren e c¢éshtjes Sonila Bejtja,
shqyrtoi kérkesén, dokumentet shogéruese té saj, si dhe diskutoi ¢éshtjen né térési,

VEREN:
I
Rrethanat e ¢éshtjes

1. Me vendimin nr.183, daté 12.12.2001, Gjykata e Rrethit Gjygésor Elbasan ka vendosur
deklarimin fajtor té kérkuesit té pandehur, pér kryerjen e veprave penale: (i) “Vrasja me dashje”
té dy shtetasve, té parashikuar nga neni 76 i Kodit Penal (KP) dhe dénimin e tij me 20 vjet burgim
(dy heré); (ii) “Mbajtja pa leje dhe prodhimi i arméve, arméve shpérthyese dhe i municionit”, té
parashikuar nga neni 278, paragrafi 2, i KP-sé, si dhe dénimin e tij me njé vit burgim. Né
pérfundim, né aplikim té nenit 55 té KP-s€, né bashkim té dénimeve, e ka dénuar kérkuesin me
njézet e pesé vjet burgim. Vendimi nuk éshté ankimuar dhe ka marré formé té preré né datén
24.12.2001.

2. Prokuroria prané Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Elbasan (Prokuroria e Elbasanit), né datén
27.12.2001, ka nxjerré urdhrin e ekzekutimit pér kété vendim, por duke gené se i dénuari ka gqené
né mungesé njé kopje e urdhrit i éshté dérguar dhe Komisariatit té Policisé Elbasan, sektorit té
kérkimit, dhe kérkuesi éshté shpallur né kérkim kombétar dhe ndérkombétar. Si rezultat i kétyre
kérkimeve éshté béré i mundur identifikimi i vendgéndrimit té tij né Mbretériné e Bashkuar, ku
géndronte me njé identitet tjetér.

3. Prokuroria e Pérgjithshme e Republikés sé Shqipérisé, né pérputhje me Konventén
Evropiane té Ekstradimit, Marréveshjen ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Mbretérisé sé
Bashkuar té Britanisé sé Madhe e Irlandés sé Veriut, gé plotéson Konventén Evropiane pér
Ekstradimin, té vitit 1957, nenin 504 té Kodit té Procedurés Penale (KPP) dhe nenin 49 té ligjit nr.
10193, daté 03.12.2009 “Pér marrédhéniet juridiksionale me autoritetet ¢ huaja né ¢éshtjet penale”
(ligji nr.10193/2009), u ka pércjellé autoriteteve té Mbretérisé sé Bashkuar dokumentacionin pér
ekstradimin e kérkuesit drejt Shqipérisé. Autoritetet pérgjegjése né datén 23.02.2021 kané nxjerré
urdhérarrestin pér kérkuesin, i cili né datén 24.02.2021 éshté arrestuar né shtépiné e tij dhe éshté
nxjerré pérpara gjykatés.

4. Me tej, me vendimin e datés 18.11.2021 “Gjykim pér procedurat e ekstradimit”, gjykata né
Mbretériné e Bashkuar ka vendosur lejimin e ekstradimit t& kérkuesit pér né Shqipéri, me géllim
vuajtjen e dénimit té dhéné me vendimin nr.183, daté 12.12.2001 té Gjykatés sé Rrethit Gjyqgésor
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Elbasan. Autoritetet e Mbretérisé sé Bashkuar kané njoftuar autoritetet shqiptare se kérkuesi ka
paragitur ankim ndaj vendimit té lejimit té ekstradimit pér shkak se arrestimi i tij ka ndodhur pértej
afatit 20-vjecar té parashkrimit té veprés penale.

5. Me vendimin nr.3197 (83001-00094-13), daté 21.06.2022, Gjykata e Rrethit Gjygésor
Elbasan ka vendosur rrézimin e kérkesés sé kérkuesit me arsyetimin se arrestimi i tij ka ndodhur
brenda afatit 20-vjecar té parashikuar né nenin 68 té KP-sé. Kundér kétij vendimi ka paraqitur
ankim kérkuesi.

6. Me vendimin nr. nr. 10-2022-1546/283, daté 17.10.2022, Gjykata e Apelit Durrés ka
vendosur lénien né fuqi té vendimit té gjykatés sé shkallés sé paré. Kundér kétij vendimi ka
ushtruar rekurs kérkuesi.

7. Me vendimin nr. 00-2025-1412, daté 23.09.2025, Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté ka
vendosur mospranimin e rekursit me arsyetimin se ai nuk pérmbante shkage nga ato té
parashikuara né nenin 432 té KPP-sé.

8. N&é datén 28.05.2026 kérkuesi i &shté drejtuar Gjykatés Kushtetuese (Gjykata) me ankim
kushtetues individual, sipas objektit té tij. Né& lidhje me afatin pér shqyrtimin paraprak té ¢éshtjes,
té pércaktuar né nenin 47, pika 1, té Ligjit Organik té Gjykatés, bazuar né nenet 15, pika 2, dhe 21,
pika 1, té Rregullores pér Procedurat Gjyqésore té Gjykatés Kushtetuese, né kété afat nuk llogaritet

periudha e lejes vjetore t€ anétaréve t€ Gjykatés, sipas nenit 18, pika 1, shkronja “b”, t€ po kétij

ligji.

11
Pretendimet e kérkuesit
9. Kérkuesi, né ményré té pérmbledhur, ka pretenduar se i éshté cenuar:
9.1.E drejta pér proces té rregullt ligjor, e garantuar nga neni 42 i Kushtetutés, né drejtim té:
9.1.1. Sédrejtés pér t'u dégjuar dhe parimit té kontradiktoritetit, pasi ndonése mbrojtja e
kérkuesit ka kérkuar népérmjet memos sé datés 19.09.2025 zhvillimin e seancés
gjyqgésore me praniné e paléve, Gjykata e Larté e ka shqyrtuar ¢éshtjen né dhomén
e késhillimit pa praniné e paléve duke i kufizuar mundésiné kérkuesit pér té
argumentuar mbi interpretimin e ligjit té huaj. Gjykata e apelit nuk ka analizuar
argumentin thelbésor té mbrojtjes pér mosekzekutimin e vendimit penal shqiptar nga

autoritetet britanike, por vetém kérkesén pér ekstradim. Gjykata e Larté e gjendur
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pérballé géndrimeve té ndryshme jurisprudenciale té Kolegjit Penal lidhur me
céshtje me té njéjtin objekt gjykimi, duhet ta dérgonte céshtjen e kérkuesit pér
unifikim né Kolegjet e Bashkuara.

9.1.2 Parimit té barazisé pérpara ligjit, té garantuar nga neni 18 i Kushtetutés, pasi
Gjykata e Larté ka vepruar né kundérshtim me praktikén e méparshme gjygésore,
konkretisht me vendimin nr.221, daté 03.12.2014 (vendimi nr.221/2014) té Kolegjit
Penal. Ményra sesi éshté trajtuar céshtja e kérkuesit nga Gjykata e Larté evidenton
njé problematiké serioze té mungesés sé unifikimit té praktikés gjygésore
pavarésisht ekzistencés sé géndrimeve té ndryshme brenda veté Kolegjit Penal.
Autoritetet britanike gjaté periudhés 24.02.2021-25.08.2023 nuk kané ekzekutuar
vendimin penal shqiptar, por kané zhvilluar vetém procedurén e ekstradimit sipas
aktit té ekstradimit (2003) (ligji i brendshém britanik) dhe Konventés Evropiane pér
Ekstradimin (1957).

9.1.3. Standardit té arsyetimit t& vendimit gjygésor, pasi vendimet e gjykatave té
juridiksionit t& zakonshém pérmbanin njé arsyetim formal dhe nuk i kané dhéné
pérgjigje té gjitha pretendimeve thelbésore té kérkuesit, si: (i) pérse arrestimi né
kuadér té njé procedure ekstradimi duhet té konsiderohet fillimi i ekzekutimit kur
autoritetet britanike pohojné té kundértén; (ii) pérse praktika e Kolegjit Penal té
Gjykatés sé Larté (vendimi nr.221/2014) nuk gjen zbatim né rastin konkret, por
béhet vetém njé konstatim formal se nuk ka forcé detyruese; (iii) nuk éshté sqaruar
dallimi mes procedurés sé ekstradimit dhe ekzekutimit té vendimit.

9.2. E drejta pér té mos u dénuar pa ligj, e garantuar nga neni 29, pika 1, i Kushtetutés dhe
neni 7 i KEDNJ-s&, pasi, nga njéra ané, neni 68, shkronja “d”, i KP-sé parashikon se
vendimi penal nuk ekzekutohet kur nga dita qé ka marré formé té preré kané kaluar 20
vjet pér dénimet nga 15 vjet deri né 25 vjet dhe, nga ana tjetér, ligji shgiptar nuk pérmban
asnjé dispozité gé té parashikojé se arrestimi i njé personi né njé shtet té huaj, né kuadér
té njé procedure ekstradimi, pérbén fillimin e ekzekutimit t& dénimit penal né Shqipéri.
Po késhtu, nuk ka njé normé ligjore qé té pércaktojé se arrestimi provizor pér ekstradim
ndérpret ose pezullon afatin e parashkrimit té ekzekutimit té dénimit. Gjykata e faktit, né
mungesé té njé baze ligjore té shprehur, kané krijuar né ményreé interpretative njé shkak
té ri ndérprerjeje té parashkrimit, duke konsideruar arrestin né Mbretériné e Bashkuar si
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moment té fillimit té ekzekutimit té vendimit té dénimit, duke mos interpretuar njé normé
ekzistuese, por duke krijuar njé pasojé juridike té re, e paparashikuar nga ligjvénési.

9.3. Parimi i sigurisé juridike dhe parimi i shtetit té sé drejtés, té garantuara nga neni 4 i
Kushtetutés, pasi momenti i fillimit té ekzekutimit té vendimit penal sipas nenit 68 té
KP-sé dhe vendimit unifikues nr.7, daté 11.10.2002 (vendimi nr.7/2002) té Gjykatés sé
Larté, &shté kur vendimi merr formé té preré dhe jo né diskrecionin e gjykatés rast pas
rasti. Sipas nenit 68 té KP-s&, vendimi i dénimit nuk ekzekutohet kur nga dita qé ka marré
formé té preré kané kaluar 20 vjet pér dénimet nga 15 vjet deri né 25 vjet burgim, si né
rastin konkret. Vendimi i Gjykatés sé Larté ka interpretuar termin “Arrestim pér llogari
té ekstradimit” né njé shtet t€ huaj si “Fillim i ekzekutimit t€¢ dénimit” né€ Shqipéri,
ndérkohé gé arrestimi nga autoritetet britanike éshté kryer né bazé té ligjit britanik (akti
i ekstradimit) dhe jo né bazé té ligjit penal shqiptar, si dhe autoritetet britanike kané
shqyrtuar vetém kushtet pér lejimin e ekstradimit dhe nuk kané ekzekutuar vendimin
penal shqiptar.

9.4. Liria personale, e garantuar nga neni 27 i Kushtetutés, pasi ¢cdo dyshim mbi momentin
e fillimit té ekzekutimit té vendimit penal duhet té interpretohet né favor té lirisé

personale dhe jo né favor té zgjerimit té pushtetit ndéshkues té shtetit.

i
Vlerésimi i Kolegjit
A. Pér kriteret e praueshmérisé sé kérkesés

10. Céshtja e legjitimimit (locus standi) éshté njé ndér aspektet kryesore gé lidhet me nisjen e
njé procesi kushtetues. Sipas neneve 131, pika 1, shkronja “f”, dhe 134, pikat 1, shkronja “i”, dhe
2, té Kushtetutés, si dhe nenit 71 té Ligjit Organik té Gjykatés, ¢cdo individ mund té véré né lévizje
Gjykatén pér gjykimin pérfundimtar té ankesave kundér ¢do akti té pushtetit publik ose vendimi
gjyqésor gé cenon té drejtat dhe lirité themelore té garantuara né Kushtetuté. Ankimi kushtetues
individual, né ¢do rast, duhet té plotésojé edhe kriteret e nenit 71/a té Ligjit Organik té Gjykatés,
gé lidhen me shterimin e mjeteve juridike efektive, afatin e paraqgitjes sé kérkesés, pasojat negative
té pésuara né ményré té drejtpérdrejté e reale, mundésiné pér rivendosjen e sé drejtés sé shkelur,
si dhe rregullimet e vecanta ligjore té shqyrtimit paraprak té kérkesés.

11. Kérkuesi, si individ, legjitimohet ratione personae, né kuptim té shkronjés “f” t€ pikés 1

té nenit 131 dhe shkronjés “i” t€ pikés 1 t&€ nenit 134 t€ Kushtetutés, pasi ka gené palé né ¢éshtjen
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objekt té& ankimit kushtetues individual, pér rrjedhojé ka interes té drejtpérdrejté pér vénien né
l8vizje té kétij gjykimi. Po késhtu, ai plotéson edhe kriterin e shterimit té mjeteve juridike efektive,
né€ kuptim té nenit 131, pika 1, shkronja “f”, t€ Kushtetutés, pasi 1 €shté drejtuar Gjykatés me ankim
kushtetues individual pas pérfundimit té procesit gjyqésor né té tria shkallét e gjygésorit té
zakonshém dhe pasi ka shteruar né formé e né substancé mjetet e zakonshme té ankimit ndaj
vendimeve té gjykatave mé té uléta. Kérkuesi legjitimohet edhe ratione temporis, pasi vendimi i
kundérshtuar i Gjykatés sé Larté éshté i datés 23.09.2025 dhe i éshté komunikuar mbrojtésit té
kérkuesit népérmjet postés elektronike né datén né datén 03.02.2026, ndérsa ankimi kushtetues
individual éshté paragitur né datén 28.05.2026, pra brenda afatit ligjor 4-mujor té parashikuar nga
neni 71/a, pika 1, shkronja “b”, i Ligjit Organik té Gjykatés.

12. Pér sa i pérket legjitimimit ratione materiae, kérkuesi ka pretenduar cenimin e procesit té
rregullt ligjor né drejtim té sé drejtés pér t 'u dégjuar dhe parimit té kontradiktoritetit, parimit té
barazisé pérpara ligjit dhe té standardit té arsyetimit té vendimit gjygésor, sé drejtés pér t€ mos u
dénuar pa ligj, parimit té sigurisé juridike dhe parimit té shtetit t& sé drejtés, si dhe té lirisé
personale. Nisur nga thelbi i pretendimeve té kérkuesit, Kolegji véren se ato kané té béjné me
ményrén sesi gjykatat e juridiksionit té zakonshém kané interpretuar procedurén e ekstradimit né
funksion té momentit té fillimit t& ekzekutimit té vendimit penal ndaj tij, si dhe nése zbatimi i ligjit
nga ato ka gené arbitrar, duke sjellé, pér pasojé&, cenimin e lirisé personale, ndaj do té analizohen
sé bashku, né kéndvéshtrim té standardit té arsyetimit té vendimit gjyqgésor.

B. Pér pretendimin e cenimit té standardit té arsyetimit té vendimit gjygésor

13. Kérkuesi, né ményré té pérmbledhur, ka pretenduar se, pér sa kohé kané kaluar 20 vjet nga
momenti i fillimit té ekzekutimit té vendimit penal, sipas nenit 68 t& KP-sé, dhe vendimit unifikues
nr.7/2002, dénimi i tij me 25 vjet burgim éshté parashkruar. Sipas kérkuesit, vendimi i Gjykatés
sé Larté ka interpretuar termin “Arrestim pér llogari t€ ekstradimit” né njé shtet t€ huaj si “Fillim
i ekzekutimit t€ dénimit” né Shqipéri, ndérkohé gé arrestimi nga autoritetet e Mbretérisé sé
Bashkuar éshté kryer né bazé té ligjit britanik (akti i ekstradimit) dhe jo né bazé té ligjit penal
shqiptar. Sipas kérkuesit, autoritetet e Mbretérisé sé Bashkuar jané kufizuar vetém né shgyrtimin
e kushteve pér lejimin e ekstradimit, por pa ekzekutuar vendimin penal shqiptar. Sipas kérkuesit,
gjykatat e faktit, né mungesé té njé baze ligjore, kané krijuar né ményré interpretative njé shkak té
ri ndérprerjeje té parashkrimit, duke konsideruar arrestin né Mbretériné e Bashkuar si moment té

fillimit té ekzekutimit té vendimit té dénimit, duke mos interpretuar njé normé ekzistuese, por duke
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krijuar njé pasojé juridike té re té paparashikuar nga ligjvénési, ndérkohé Gjykata e Larté, e cila
duhet té shqyrtonte ¢éshtjen né seancé gjygésore me praniné e paléve né ményré gé kérkuesi té
argumentonte pér interpretimin e ligjit té huaj, ka vepruar né kundérshtim me praktikén e
méparshme gjygésore, konkretisht me vendimin nr.221/2014 té Kolegjit Penal. Sipas kérkuesit,
ményra sesi éshté trajtuar ¢éshtja e tij nga Gjykata e Larté evidenton njé problematiké serioze té
mungesés sé unifikimit té praktikés gjygésore pavarésisht ekzistencés sé géndrimeve té ndryshme
brenda veté Kolegjit Penal, ndaj Gjykata e Larté, e gjendur pérballé géndrimeve té ndryshme
jurisprudenciale té Kolegjit Penal pér céshtje me té njéjtin objekt gjykimi duhet té dérgonte
céshtjen e kérkuesit pér unifikim né Kolegjet e Bashkuara.

14. Gjykata ka theksuar se e drejta pér proces té rregullt ligjor pérfshin edhe té drejtén pér té
pasur njé vendim gjyqgésor té arsyetuar. Arsyetimi i vendimeve éshté element thelbésor i njé
vendimi té drejté, pasi u tregon paléve se ato jané dégjuar dhe u jep mundésiné ta kundérshtojné
até. Vendimi duhet té jeté logjik, i rregullt né formé dhe i garté né pérmbajtje, ndérsa argumentet
e pjesés arsyetuese duhet té jené té bazuara, té lidhura logjikisht dhe té mjaftueshme pér té
mbéshtetur pjesén urdhéruese. Ky standard vlerésohet rast pas rasti, né varési té rrethanave
konkrete, duke analizuar nése vendimet e kundérshtuara kané paragitur né ményré té mjaftueshme
arsyet ku mbéshtetet vendimmarrja (shih vendimet nr. 30, daté 29.05.2023; nr. 45, daté
03.07.2017; nr. 63, daté 23.09.2015 té Gjykatés Kushtetuese).

15. Né lidhje me vendimet e mospranimit té rekursit, Gjykata ka pranuar se arsyetimi i
Gjykatés sé Larté mund té jeté i kufizuar, pér sa kohé vendimi pasgyron shkaget e rekursit dhe
shpreh, né thelb, arsyet e mospranimit té tij. Kur kolegji i Gjykatés sé Larté krijon bindjen se
shkaget e ngritura né rekurs nuk béjné pjesé né ato gé parashikon dispozita procedurale penale ose
nuk gjejné mbéshtetje né aktet e dosjes gjyqésore, éshté né funksionin e tij té vendosé, né pajtim
me kérkesat ligjore, mospranimin e ¢éshtjes pér shgyrtim né seancé gjygésore (shih vendimet nr.
30, daté 29.05.2023; nr. 45, daté 03.07.2017; nr. 52, daté 14.11.2014 té Gjykatés Kushtetuese).

16. Gjykata ka theksuar gjithashtu se vlerésimi i fakteve dhe i provave té administruara, si dhe
interpretimi i ligjit pér géllime té procesit gjygésor jané detyré e gjykatave té juridiksionit té
zakonshém. Detyra e Gjykatés éshté té shqyrtojé nése gjaté procesit gjygésor ka pasur shkelje té
té drejtave kushtetuese dhe nése zbatimi i ligjit ka gené eventualisht arbitrar, né kuptimin gé bie
ndesh haptazi me konceptin e gjykimit té drejté té pércaktuar né nenin 42 té Kushtetutés. Gjykata
nuk vepron si shkallé e katért gjykimi, por ajo ndérhyn atéheré kur gabimi ligjor ose faktik nga

gjykatat e zakonshme éshté aq i dukshém sa njé gjykaté e kujdesshme nuk mund ta kishte béré

Vendim i Kolegjit
Kérkues: Artan Muga Fage 7



ndonjéheré, ose kur ai éshté i tillé gé e bén gjykimin té padrejté (shih vendimet nr. 64, daté
23.10.2025; nr. 4, daté 31.01.2024; nr. 14, daté 21.06.2022 té Gjykatés Kushtetuese).

17. Sipas nenit 68 té KP-sé&, vendimi i dénimit nuk ekzekutohet kur nga dita qé ka marré formé
té preré kané kaluar: a) njézet vjet pér vendimin gé pérmban dénim pesémbédhjeté gjer né
njézetepesé vjet burgim; b) dhjeté vjet pér vendimin gé pérmban dénim pesé gjer né pesémbédhjeté
vjet burgim; c) pesé vjet pér vendime gé pérmbajné dénim me burgim gjer né pesé vjet ose dénime
té tjera mé té lehta. Né lidhje me kété dispozité, me vendimin unifikues nr.2, daté 03.11.2014
(vendimi nr. 2/2014), Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté kané arritur né géndrimin
unifikues se me shprehjen “Vendim i formés sé preré” do té kuptohet, sipas rastit, vendimi ¢ ka
marré formén e “gjésé s€ gjykuar” ose “vendimi i ekzekutueshém”. Vendimi penal merr “formén
e preré” né kuptimin e “gjésé sé gjykuar” kur Gjykata e Larté disponon sipas neneve 433 ose 441,
pika 1, shkronjat “a”, “b”, “c” dhe “d” t& KPP-s&, ose kur palét humbasin afatet pér paragitjen e
ankimit ose té rekursit.

18. Mbi bazén e kétyre standardeve, sikurse u parashtrua né rrethanat e ¢éshtjes, Kolegji véren
se kérkuesi me vendim té formés sé preré éshté dénuar me 25 vjet burgim pér veprat penale té
parashikuara nga nenet 76 dhe 278/2 té KP-sé dhe né datén 27.12.2001 éshté nxjerré urdhri i
ekzekutimit té tij. Duke gené né mungesé kérkuesi éshté shpallur né kérkim kombétar e
ndérkombétar dhe si rezultat i kérkimeve éshté béré i mundur identifikimi i vendgéndrimit té tij né
Mbretériné e Bashkuar, ku géndronte me njé identitet tjetér. Né datén 24.02.2021, pas nxjerrjes
sé urdhérarrestit nga gjykata né Mbretériné e Bashkuar, kérkuesi éshté arrestuar né shtépiné e tij
dhe éshté nxjerré pérpara gjykatés, e cila, me vendimin e datés 18.11.2021 “Gjykim pér procedurat
e ekstradimit”, ka vendosur lejimin e ekstradimit té kérkuesit pér né Shqipéri, me géllim vuajtjen
e dénimit té dhéné me vendimin e formés sé preré. Ndérkohé autoritetet britanike kané njoftuar
shtetin shqiptar se kérkuesi ka paragitur ankim ndaj vendimit té lejimit té ekstradimit pér shkak se
arrestimi i tij ka ndodhur pértej afatit 20-vjecar té parashkrimit té veprés penale.

19. Né vijim, Gjykata e Rrethit Gjygésor Elbasan ka vendosur rrézimin e kérkesés sé kérkuesit
me arsyetimin se arrestimi i tij ka ndodhur brenda afatit 20-vjecar té parashikuar né nenin 68 té
KP-sé, pasi nga momenti qé vendimi penal nr.183, daté 12.12.2001, ka marré formé té preré e deri
né momentin e arrestimit té tij pér llogari té shtetit shqiptar, kané kaluar 19 vjet e 2 muaj. Sipas
gjykatés sé shkallés sé paré, Gjykata e Larté ka njé numér té madh vendimesh gé pranojné pikérisht
faktin qé kapja brenda kétij afati nga shérbimet partnere té policisé sé vendit toné, me géllim

ekstradimi, éshté konsideruar si njé veprim i kryer pér llogari té shtetit shqiptar dhe procedura e
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ekstradimit té tij, pavarésisht vonesés dhe arsyes se pérse mund té vijé, nuk mund ta pérjashtojé
até nga vuajtja e dénimit.

20. Mbi ankimin e kérkuesit, Gjykata e Apelit Durrés ka vendosur lénien né fugi té vendimit
té gjykatés sé shkallés sé paré, me arsyetimin se situata e ekstradimit nga jashté gjen rregullim né
nenin 504 t& KPP-sé dhe, ndryshe nga sa pretendon mbrojtési i kérkuesit, momenti i arrestimit té
tij pér efekt té ekzekutimit té dénimit penal té dhéné nga autoritetet shqiptare té drejtésisé pérbén
momentin e vénies né ekzekutim té vendimit té dénimit, ndérsa momenti i dorézimit né ekzekutim
té njé procedure té suksesshme ekstradimi (si né rastin konkret) nuk pérbén moment ku vihet
rishtazi né ekzekutim vendimi i dénimit, por lidhet me vazhdimésiné e vuajtjes sé dénimit té filluar
né shtetin britanik. Sipas gjykatés sé apelit, instituti i parashkrimit té ekzekutimit té dénimit penal,
elaboruar edhe me vendimet unifikuese nr. 7/2002 dhe nr. 2/2014 té Kolegjeve té Bashkuara té
Gjykatés sé Larté, pérbén njé nga format kryesore té bashképunimit gjygésor ndérkombétar me
autoritetet e huaja né fushén e marrédhénieve juridiksionale, pasi ekstradimi éshté e vetmja formé
e dorézimit té njé shtetasi, nga shteti né territorin e té cilit ai gjendet, né shtetin gé ka kérkuar
dorézimin pér géllime té ekzekutimit t& njé vendimi gjygésor ose té gjykimit penal né shtetin
kérkues. Sipas gjykatés sé apelit, duke pérllogaritur afatin e parashkrimit nga data 24.12.2001, gé
éshté momenti i marrjes formé té preré té vendimit té dénimit té dhéné nga Gjykata e Rrethit
Gjygésor Elbasan (vendimi nr.183, daté 12.12.2001), deri né momentin e kufizimit té lirisé qé i
éshté béré kérkuesit nga autoritetet britanike té drejtésisé (daté 24.02.2021) pér efekt té
ekzekutimit té vendimit té dénimit me burgim, ka rezultuar qé vendimi i dénimit éshté véné né
ekzekutim brenda afatit 20-vjecar gé imponon parashikimi i nenit 68/d té KP-sé. Lidhur me
pretendimet e ngritura nga kérkuesi se gjykata e shkallés sé paré ka vepruar né kundérshtim me
géndrimin e mbajtur nga Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté né vendimet nr.221/2014 dhe nr. 168,
daté 21.10.2015, gjykata e apelit ka vlerésuar se ato nuk géndrojné, pasi vendimet e referuara nuk
mbartin cilésiné e vendimeve njésuese pér praktikén gjyqésore, pra géndrimi i mbajtur né ato
céshtje té vecanta nuk ka pasur géllim dhe as passjell unifikimin e vendimmarrjeve té gjykatave té
zakonshme, pér mé tepér gé njé funksion i tillé né até kohé (né kohén e dhénies sé atyre vendimeve)
ushtrohej nga Gjykata e Larté, duke térhequr pér shgyrtim né Kolegjet e Bashkuara ¢éshtje té
caktuara.

21. Ndérkohé Gjykata e Larté ka vendosur mospranimin e rekursit té kérkuesit me arsyetimin
se ai nuk pérmbante shkage nga ato té parashikuara né nenin 432 t¢ KPP-sé. Gjykata e Larté ka

vlerésuar se, né kushtet e lejimit té ekstradimit té kérkuesit nga autoritetet pérgjegjése britanike
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dhe té transferimit nga territori i Mbretérisé sé Bashkuar pér né Shqipéri, pérmbajtja e nenit 504
té KPP-sé, gé parashikon se kérkesa pér ekstradim interpretohet si njé proceduré e aktivizuar né
funksion té implementimit té urdhrit t& prokurorit né gjykatén ku éshté dhéné vendimi i dénimit,
pérshtatet me konventat ndérkombétare shumépaléshe, né té cilat ka aderuar shteti shqgiptar, dhe
me ato dypaléshe, sikurse konventa e miratuar nga Kuvendi i Shqipérisé me ligjin nr.23 té vitit
2017 pér ekstradimin té lidhur mes Republikés sé Shqipérisé dhe Mbretérisé sé Bashkuar. Sipas
Gjykatés sé Larté, ndryshe nga sa pretendon kérkuesi, autoriteti ligjzbatues i shtetit britanik
legjitimitetin e arrestimit té tij e ka mbéshtetur né zbatimin e detyrueshém té urdhrit té arrestit
ndérkombétar, nxjerré pikérisht mbi bazén e urdhrit t€ prokurorit pér kapjen dhe burgosjen e
kérkuesit pér shkak té ekzekutimit té vendimit té formés sé preré té autoritetit gjyqésor té shtetit
shqiptar dhe se verifikimi me pas i kushteve té lejimit té ekstradimit nuk ndryshon thelbin e
legjitimitetit té arrestimit i cili mbetet i njéjté dhe e ka origjinén in primis te kérkesa pér ekstradim.
Po késhtu, Gjykata e Larté ka vlerésuar se vendimi i saj nr. 221/2014, i marré pér referencé nga
kérkuesi, éshté disponim i njé kolegji té juridiksionit penal té Gjykatés sé Larté gé nuk reflekton
asnjé lloj force detyruese pér kolegjet e tjera té té njéjtit juridiksion, si dhe né aspektin substancial,
nuk referon té njéjtén situaté té ekzekutimit té vendimit té gjykatés shqiptare pér transferimin e
shtetasit shqiptar népérmjet procedurés sé ekstradimit té aktivizuar né shtetin italian. (shih
paragrafin nr. 23 té vendimit té Gjykatés sé Larté). Sipas Gjykatés sé Larté, kriteri ligjor pér
caktimin e masave shtrénguese ka té béjé pikérisht me eliminimin e shmangies sé ekzekutimit té
dénimit dhe vuajtjes sé tij né vendin kérkues té ekstradimit, ndaj, né kushtet kur ekstradimi
pranohet, arrestimi i personit pér llogari té kérkesés pér ekstradim té shtetit dénues éshté njé formé
e pranimit té juridiksionit ekstraterritorial té shtetit kérkues né territorin e shtetit ku ndodhet
personi. Gjykata e Larté ka vlerésuar se bazuar né nenin 48 té ligjit nr.10193/2009 nxjerrja e urdhrit
té prokurorit pér kérkim ndérkombétar té kérkuesit, me géllim ekzekutimin e vendimit penal té
formés sé preré konfirmon konkluzionin e gjykatave té faktit se ekzekutimi i vendimit té dénimit
té formés sé preré ka nisur gé né momentin e arrestimit té tij né shtetin e huaj (shih paragrafin
nr.25 té vendimit té Gjykatés sé Larté).

22. Pér sa mé lart, duke iu referuar né térési pretendimeve té kérkuesit, fakteve né rastin
konkret dhe standardeve kushtetuese, Kolegji vleréson se ai ka marré pérgjigje té arsyetuar nga
gjykatat e zakonshme pér pretendimet e ngritura né kérkesé, né ankim dhe né rekurs. Vendimet e
gjykatave té faktit pasqyrojné mjaftueshém faktet dhe ligjin e zbatueshém pér sa i pérket

pércaktimit t¢é momentit té ekzekutueshmérisé sé vendimit té dénimit té formés sé preré pér té cilin
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éshté kérkuar ekstradimi i kérkuesit nga Mbretéria e Bashkuar, sikundér edhe argumentet e
gjykatave pér géndrimin e shprehur né dispozitiv. Po késhtu, Gjykata e Larté, né rolin e saj si
gjykaté e ligjit, i ka dhéné pérgjigje kérkuesit pér ményrén e interpretimit dhe té zbatimit té ligjit
procedural, té aplikueshém né rastin e tij. Né kéndvéshtrim té standardit té arsyetimit, Gjykata e
Larté, pasi ka marré né shqyrtim shkaget e rekursit té paragitur nga kérkuesi, ka arsyetuar se pérse
nuk béjné pjesé né ato té parashikuara nga neni 432 i KPP-s&, duke e vlerésuar té drejté
vendimmarrjen dhe arsyetimin e gjykatés sé apelit. Mospranimi i rekursit té kérkuesit nga ana e
atij kolegji té Gjykatés sé Larté, né kuadér té shqyrtimit paraprak té tij, &shté né pérputhje me
kompetencat e njohura nga ligji procedural, ndérsa éshté né vlerésimin e atij kolegji pér té vendosur
nése ¢éshtja duhet té shqyrtohet né seancé me praniné e paléve dhe, pér mé tepér, pér té njésuar
praktikén gjyqgésore. Né procesin gjyqgésor té kundérshtuar nga kérkuesi nuk konstatohen shkelje
té té drejtave kushtetuese dhe as gé zbatimi i ligjit nga gjykatat e zakonshme té keté gené arbitrar,
pra qé té bjeré ndesh haptazi me konceptin e gjykimit té drejté sipas nenit 42 té Kushtetutés. Vetém
fakti se né pérfundim té procesit gjygésor kérkesat e kérkuesit nuk jané pranuar, nuk vé né dyshim
té drejtén e tij pér proces té rregullt dhe, pér rrjedhojé, nuk ka cenuar liriné personale té kérkuesit,
ndaj Kolegji vleréson se pretendimi i tij pér cenimin e standardit té arsyetimit té vendimit gjygésor
éshté haptazi i pabazuar.

23. Né pérfundim, Kolegji gmon se kérkesa nuk plotéson kriteret ligjore pér pranimin e saj pér
shqyrtim né seancé plenare.

PER KETO ARSYE,
Kolegji i Gjykatés Kushtetuese, né bazé té neneve 31 dhe 31/a, pika 2, shkronja “e”, té
ligjit nr. 8577, daté 10.02.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese té
Republikés sé Shqipéris€”, t€ ndryshuar,

VENDOSI:

Moskalimin e ¢éshtjes pér shqyrtim né seancé plenare.
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